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Espacos aéreos de uso especial / Special use airspaces. Numbering is
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Todos os espagos aéreos de uso All special use airspace is portrayed in
especial estao representados no the body of this chart, with the excep-
corpo desta carta, com excegao tion of those activated by NOTAM.
daqueles ativados por NOTAM.

SOMENTE OBSTA'CULOS COM 200 PES OU MAIS ACIMA DO TERRENO FORAM REPRESENTADOS.
N&o hé garantia de que todos os obstaculos de 200 pés ou mais de altura sejam conhecidos.

ONLY OBSTRUCTIONS WITH 200 feet OR MORE ABOVE GROUND WARE SHOWED.
There is no assurance all vertical obstructions greater than 200 feet have been reported.

Na compilagdo desta carta foram utilizadas imagens do satélite LANDSAT 8 fornecidas pelo
Servico Geoldgico dos Estados Unidos - USGS

In the compilation of this chart were used LANDSAT 8 satellite images provided by Instituto
Servico Geoldgico dos Estados Unidos - USGS

OBSTACULOS ATUALIZADOS até FEV 2020

ELEVACOES EM PES
As elevacdes representadas referem-se a cota do terreno

ELEVATIONS IN FEET
The elevations represented refer to the terrain quota

PROJECAO UNIVERSAL TRANSVERSA DE MERCATOR - UTM
Datum Vertical: Imbituba - SC

Datum Horizontal: WGS 84
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